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Der mobile Luftkiihler im modernen Design Fakir prestige | TC 400 sorgt mit intelligenter Technik fur frische,
angenehm befeuchtete Luft, genau dort, wo Sie sie brauchen. Dank seines kompakten, mobilen und kabellosen
Designs begleitet er Sie mihelos von Raum zu Raum — oder sogar nach drauBen. Ob im Homeoffice, Schlafzimmer
oder auf dem Balkon: Erfrischung ist immer griffbereit. Die praktische Dual-Befillung erméglicht ein besonders
komfortables Nachfiillen des Wassertanks von oben oder unten. Gleichzeitig sorgt die integrierte Pumpe fir eine
gleichmaBige Befeuchtung des Kiihlpads, wodurch die Kihlleistung konstant und effizient bleibt.

TROCKNUNGSFUNKTION

Dank der integrierten Trocknungsfunktion kann
das Kihlpad nach der Nutzung per Knopfdruck
getrocknet werden. Das schiitzt vor Feuchtigkeit,
verhindert Schimmelbildung und sorgt fiir eine
hygienische, langlebige Nutzung - ganz ohne
zusatzlichen Aufwand.

AUTO DRYING FUNCTION

Thanks to the integrated drying function, the
cooling pad can be dried at the touch of a
button after use. This protects against moisture,
prevents mold growth, and ensures hygienic,
long-lasting use—without any additional effort.

4 GESCHWINDIGKEITSSTUFEN

Mit 4 Geschwindigkeitsstufen passt sich der
Air Cooler flexibel den Bed(irfnissen an - von
sanfter Brise bis hin zu kraftvoller Abkuhlung.

4 SPEED SETTINGS

With 4 speed settings, the Air Cooler adapts
flexibly to your needs — from a gentle breeze
to powerful cooling.

\
Extra LEISE

MOBIL & KABELLOS

Mobile, kabellose Nutzung dank integriertem
Li-lonen-Akku, bietet maximale Flexibilitat

- ganz ohne feste Installation oder stérende
Kabel. Durch seine kompakte GroBe lasst

er sich platzsparend aufstellen und bequem
mitnehmen. Ideal fiir erfrischende Kiihlung
genau dort, wo sie gebraucht wird.

MOBILE & WIRELESS

Mobile, cordless use thanks to integrated
Li-ion battery, offering maximum flexibility—no
fixed installation or annoying cables required.
Its compact size means it can be set up to
save space and is easy to transport. Ideal for
refreshing cooling exactly where it's needed.

EXTRA LEISE

Mit nur 32 dB leisem Betrieb sorgt der Air
Cooler fiir angenehme Abkiihlung ganz, ohne
den Alltag zu stéren. Perfekt fur Schlafzimmer,
Home-Office oder unterwegs.

EXTRA QUIET

With quiet operation at only 32 dB, the Air
Cooler provides pleasant cooling without
disturbing your daily routine. Perfect for
bedrooms, home offices, or on the go.
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Modell

Farbe

Art. Nr.

EAN

Gewicht (kg)

MaBe (Hx B x T in cm)
Fullsystem

Wassertank Kapazitat
max. Leistungsaufnahme (W)
Luftgeschwindigkeit (m/s)
Luftdurchsatz (m3/h)
Laufzeit

Ladezeit
Schallleistungspegel (dB (A))

Sicherheit

Priifzeichen

Motor
Geschwindigkeitsstufen
Filter-Trocknungsfunktion
Display

Zubehér
Verpackungseinheit (VPE)
PalettengroBe (PG)

Technische Spezifikationen

prestige | TC 400
Milk Coffee

69 85 009
4002780013511

1,2 kg

29,8x 18,8 x13,8cm
Dual Beflllung

1 Liter

10 Watt

3,8m/s

100 m3/h

3,5 std. (high speed), 15 std. (low speed)
4 std.

32 dB (niedrigste Stufe)
46 dB (héchster Stufe)

Trockenlaufschutz, rutschfeste BodenfiiBe
Schutzisolierung, CE

10 V DC-Motor

4

Automatisch

LED-Touch Display mit Bildschirm “off” Funktion
USB-C Ladekabel

6

48

Technische Anderungen vorbehalten.

f / Fakir Hausgeréte

INTEGRIERTE PUMPE 9

Die integrierte Pumpe sorgt fir eine
gleichméBige Befeuchtung des
Kuhlpads und erméglicht dadurch
eine optimale Kihlleistung. Durch die
kontinuierliche Wasserzirkulation bleibt
die Kuihlung konstant und besonders
effektiv. Gleichzeitig erfolgt der Betrieb
vollautomatisch - ein manuelles
Nachfeuchten ist nicht erforderlich.

INTEGRATED PUMP

The integrated pump ensures uniform
moistening of the cooling pad, thereby
enabling optimum cooling performance.
Continuous water circulation keeps

the cooling constant and particularly
effective. At the same time, operation

is fully automatic—no manual re-
moistening is required.

FUNKTIONSWEISE

Der Ventilator zieht die trockene
Warmluft durch das feuchte Kihlpad.
Das Wasser verdunstet durch den
Kontakt zwischen Luftstrom und
feuchter Filteroberflache — Luft wird
kihler und strémt in den Raum.

WORK PRINCIPLE

The fan draws dry, warm air through the
moist cooling pad. The water evaporates
through contact between the air flow and
the moist filter surface—the air becomes
cooler and flows into the room.
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LED TOUCH DISPLAY

Das LED-Touch-Display ermdglicht eine
intuitive und komfortable Bedienung
per Fingertipp. Alle Funktionen sind klar
ablesbar und schnell einstellbar - fir
maximale Kontrolle und modernen
Bedienkomfort.

LED TOUCH DISPLAY

The LED touch display enables intuitive
and convenient operation at the touch
of a finger. All functions are clearly
legible and can be adjusted quickly - for
maximum control and modern operating
convenience.

DUAL BEFULLUNG

Die praktische Dual-Befllung bietet
maximale Flexibilitat und Komfort im
Alltag: Wasser wie auch Eis kann bequem
von oben eingefiillt oder tiber den
abnehmbaren 1-Liter-Wassertank direkt am
Wasserhahn nachgeflllt werden.

DUAL FILLING

The practical dual filling system offers
maximum flexibility and convenience

in everyday use: water and ice can be
conveniently added from above or refilled
directly from the tap using the removable
1-liter water tank.
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